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TECHNISCHE DATEN

Modellnummer: 79100006-01 (ML2553-1A-TG Schwarz)

Nennwerte fur die gesamte Leuchte: 220-240V Wechselstrom, 50/60 Hz, 16 W.

Eingang LED-Stehleuchte: Sicherheitskleinspannung (SELV) 24 V Gleichstrom, LED 7,5W + LED 5,5W, versorgt tiber
entnehmbares Vorschaltgerat, Modell: K12-18V750.

Eingang Vorschaltgerat: 220-240V Wechselstrom, 50/60 Hz, 0,11 A; Ausgang: 24 V Gleichstrom, 750 A, max. 18 W.
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il fiir die Stehleuchte, Klasse Il fiir das gesamte Produkt.
Montageart: Stehleuchte, versorgt Giber entnehmbares Vorschaltgerat.

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur 3000K, 2 Dimmer-Tasten fir 2 LED-Lichtquellen, dreh- und neigbarer Arm,
Memory-Funktion.

Diese Leuchte enthalt zwei nicht austauschbare Lichtquellen:

LED-Lichtquelle 1: Diese Leuchte enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

Gleichstrom, 450 mA, Leistungsaufnahme (Pon) 7,5W, 3000 K, 1000 Im in einer Kugel (360°), Energieeffizienzklasse E.
LED-Lichtquelle 2: Diese Leuchte enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

Gleichstrom, 300 mA, Leistungsaufnahme (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im in einer Kugel (360°). Energieeffizienzklasse G.

f WARNHINWEISE:

1. ﬁDie Leuchte st nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschlage zu vermeiden.
4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. BerlihrenSie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betriebist.

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgeméaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungensind
untersagt.

7. Die Leuchtmittel dieser Leuchte sind nicht austauschbar. Am Ende ihrer Lebensdauer ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

8. Die LED-Stehleuchte muss Uber eine zugelassenes, unabhangiges Vorschaltgerat mit der folgenden Modellnummer
versorgt werden: K12-18V750.

9. UmRisiken zu vermeiden, darf das duRere, flexible Kabel bzw. die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlichvom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

10. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, wenn diese in Betriebist.

11. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Kinder und beeintrachtigte
Personen missenwahrend der Verwendung beaufsichtigt werden.

12. ==mBedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten Hausmidill,
sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich der verfligbaren Sammelstellenan lhre
Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kénnen gefahrliche Stoffe ins
Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.
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TECHNICKE UDAJE

Cislomodelu: 79100006-01 (ML2553-1A-TG &ernd barva)

Jmenovité hodnoty pro celé svitidlo: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, 16 W.

Vstup LED stojaciho svitidla: velmi nizké napéti (SELV) 24 V stejnosmérny proud, 24 W, piikon (Pon) 24 W, 3000—4000-
6000 K, 2900 Im ve vSech smérech (360°) K12-18V750.

Vstup predfadniku: 220-240 V stfidavy proud 50/60 Hz 0,11 A, vystup: 24 V stejnosmérny proud, 750 A, max. 18 W.
Ttida ochrany proti Urazu elektrickym proudem: T¥ida Il pro stojacilampu, tfida Il pro cely vyrobek.

Typ montazZe: Stojaci svitidlo, napdjend odnimatelnym predradnikem.

Funkce svitidla: Teplota barev3000 K, 2 tlacitka stmivace pro 2 LED Zarovky, oto¢né a naklapéci rameno, funkce paméti.

Toto svitidlo obsahuje dvé nevyménitelné Zarovky:

LED Zarovka 1: Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti E.

stejnosmérny proud, 450 mA, pfikon (Pon) 7,5W, 3000 K, 1000 Im ve viech smérech (360°), energeticka tfida E.

LED Zarovka 2: Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti G.

stejnosmérny proud, 300 mA, pfikon (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im ve viech smérech (360°). tfidy energetické ucinnosti G.

E UPOZORNENi:

ﬁSvitidlo je uréeno pouze pro pouziti vinteriéru.

. Montaz svitidla musi provést kvalifikovand osoba.

. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnutielektrickym proudem.
. Pfed montazise ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

. Svitidlo je uréeno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Gpravy jsou zakdzany.

. Zarovky tohoto svitidla nelze ménit. Na konci Zivotnostije nutné vyménit celé svitidlo.

0N UAWN R

. LED stojaci svitidlo musi byt napajeno schvalenym nezavislym predradnikem s ndsledujicim ¢islem modelu: K12-
18Vv750.

9. Aby se predeslo rizikim, smivnéjsi ohebny kabel nebo kabel lampy v pfipadé poskozeni vyménit pouze vyrobce, jeho
obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

10. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla, kdyZ je v provozu.

11. Tentovyrobek neni hracka. Nikdy nenechavejte déti hrat si s vyrobkem. Détia osoby se zdravotnim postizenim musi
byt béhem pouzivani pod dohledem.

12. ==m\/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfrebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZzijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne prislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spotiebice na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do podzemnich
vod a posléze do potravinového fetézce. To mlze ohrozit Vase zdravi.
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TEKNISKA DATA

Modellnummer: 79100006-01 (ML2553-1A-TG svart)

Maérkspanning for hela lampan: 220-240 V vaxelstrém, 50/60 Hz, 16 W.

Ingang LED-golvlampa: klenspanning (SELV) 24 V likstrom, 7 W + 5,5 W, férsorjs med ett uttagbart driftdon, modell: K12-
18V750.

Ingang driftdon: 220-240 V vaxelstrém, 50/60 Hz, 0,11 A; utgang: 24V likstrom, 750 A, max. 18 W.

Skyddsklass mot elstotar: klass Il for golvlampan, klass 1l for hela produkten.

Monteringssatt: golvlampa, forsorjs med ett uttagbart driftdon.

Lampans funktioner: fargtemperatur 3000 Kelvin, 2 dimmerknappar for 2 LED-ljuskallor, armenkan vridas och lutas,
memoryfunktion.

Dennalampa har tva ej utbytbara ljuskéllor:

LED-ljuskalla 1: Dennalampa innehaller en ljuskélla med energiklass E.

likstrém, 450 mA, effektférbrukning (Pon) 7,5 W, 3000 Kelvin, 1000 lumen i en kula (360°), energiklass E.
LED-ljuskalla 2: Denna lampa innehaller en ljuskilla med energiklass G.

likstrém, 300 mA, effektférbrukning (Pon) 5,5 W, 3000 Kelvin, 500 lumen i en kula (360°), energiklass G.

f VARNINGAR:

ﬁLampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

. Monteringen av denna lampa far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstétar.

. Sakerstall att stromtillforseln dr avstangdinnan du paborjar monteringen.

. Rorinte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

. Lampanar endast avsedd fér ndamalsenlig anvindning. Andringar ar inte tillatna.

7. Lampans ljuskallor kan ej bytas ut. Vid slutet av ljuskéllans livslangd maste hela lampan bytas ut.

8 LED-golvlampan maste forsorjas med ett godkédnt, oberoende driftdon med féljande modellnummer: K12-18V750.
9. Denyttre, flexibla kabeln eller lampans ledningar far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterforsaljare eller
annan kvalificerad person for att undvika risker.

10. Titta inte direkt in i ljuskdllan nar den anvands.

11. Denna produkt aringen leksak. Lat aldrig barn leka med apparaten. Barn och personer med funktionsnedsattning
maste hallas under uppsikt under anvandningen.

12. ==mBetydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan
lamna in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen for mer information angdende ndrmaste
atervinningscentral. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @mnen hamna i grundvattnet
och darmed i naringskedjan. Detta skadar bdde din hdlsa och ditt vdlmaende.
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TECHNICKE UDAJE

Cislomodelu: 79100006-01 (ML2553-1A-TG, &ierna)

Menovité hodnoty celého svietidla: 220 — 240 V striedavy prad, 50/60 Hz, 16 W

Vstupné hodnoty stojacejLED lampy: malé napatie SELV — 24 V jednosmerny prud, LED 7,5W + LED 5,5W, napdjana cez
odnimatelny predradnik, model: K12-18V750

Vstupné hodnoty predradnika: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, 0,11 A; vystupné hodnoty: 24 V jednosmerny prud,
750 A, max. 18 W

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pridom: Il (stojacia lampa), Il (cely vyrobok)

Typ montazZe: stojacia lampa, napdjand cez odnimatelny predradnik

Funkcie svietidla: farebna teplota 3 000 K, 2 tlacidla na stmievanie 2 LED svetelnych zdrojov, otocné a naklapacie
rameno, pamatova funkcia

Toto svietidlo obsahuje dva svetelné zdroje bez moZznostivymeny:

LED svetelny zdroj 1: Totosvietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti E.

Jednosmerny prud, 450 mA, prikon (Pon) —7,5W, 3 000 K, 1 000 Im s rozptylom svetla do vSetkych stran (360°), trieda
energetickej ucinnosti F

LED svetelny zdroj 2: Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti G.

Jednosmerny prud, 300 mA, prikon (Pon) —5,5W, 3 000 K, 500 Im s rozptylom svetla do vSetkych stran (360°), triedy
energetickej ucinnosti G

f VAROVANIA

1. ﬁToto svietidlo je urcenélen do interiéru.

2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a Urazu elektrickym prdadom.

4. Pred montaZousa uistite, Ze je prerusené napajanie elektrickym priadom.

5. Ked'je svietidlo v prevadzke, nedotykajte sa ho holymi rukami.

6. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny st zakdzané.

7. Svetelné zdroje tohto svietidla nie je mozné vymenit. Po skonceni ich Zivotnosti je potrebné vymenit celé svietidlo.

8. Stojacia LED lampa sa musi prevadzkovat so schvalenym nezavislym LED predradnikom s ¢islom modelu K12-18V750.
9. Z bezpecénostnych dévodov smie vonkajsi ohybny kabel alebo kdbel svietidla v pripade poskodenia vymenit len
vyrobca, jeho distribucny partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

10. Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja, ked' je svietidlo v prevadzke.

11. Totosvietidlo nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa s nim hrali. Detia osoby so zdravotnym postihnutim musia byt
pocas pouzivania pod dohladom.

12. ==m\/yznam symbolu preskrtnutejnadoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného domaceho
odpadu, ale odovzdajte ich na prisluSnom zbernom mieste. Informdacie o dostupnych zbernych miestach vam poskytnu
zamestnancispravyvasejobce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych sklddkach sa mozu do
podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To mdze negativne ovplyvnit vase
zdravie.
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TEHNICNI PODATKI

Stevilka modela: 79100006-01 (ML2553-1A-TG &rne barve)

Nazivne vrednosti za celotno svetilko: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 16 W.

Vhod stojece LED-svetilke: varnostna mala napetost (SELV) 24 V DC, LED 7,5W + LED 5,5 W, napaja se prek odstranljive
predstikalne naprave, model: K12-18V750.

Vhod predstikalne naprave: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0,11 A; izhod: 24 V DC, 750 A, maks. 18 W.

Razred zascite pred elektricnim udarom: razred|ll za stoje€o svetilko, razred |l za celotenizdelek.

Vrsta montaZe: stojeca svetilka, napaja se prek odstranljive predstikalne naprave.

Funkcije svetilke: barvna temperatura 3000K, 2 gumba za reguliranje svetlostiza 2 LED-svetlobna vira, vrtljiva in
nagibna roka, funkcija spomina.

Ta svetilka vsebuje dva svetlobna vira, ki ju ni mogoce zamenjati:

LED-svetlobnivir 1: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske uéinkovitosti E.

DC, 450 mA, moc v stanju delovanja (Pon) 7,5 W, 3000 K, 1000 Im v krogli (360°), razred energijske ucinkovitosti E.
LED-svetlobnivir 2: Ta svetilka vsebuje svetlobni vir razreda energijske u€inkovitosti G.

DC, 300 mA, moc v stanju delovanja (Pon) 5,5 W, 3000 K, 500 Im v krogli (360°). Razred energijske ucinkovitosti G.

f VARNOSTNA OPOZORILA:

1. ﬂ Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.

2. MontazZote svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

4. Pred montazZose prepricajte, da je elektri¢cno napajanje izklju¢eno.

5. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

6. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

7. Svetlobnih virov te svetilke ni moZno zamenijati. Ko se iztece njihova Zivljenjska doba, je treba zamenijaticelotno
svetilko.

8. Stojeco LED-svetilko je treba napajatiz odobreno neodvisno predstikalno napravo s sledeco stevilko modela: K12-
18Vv750.

9. Da bi preprecili nevarnosti, sme zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenjatiizkljuéno
proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

10. Med delovanjem ne glejte neposredno v vir svetlobe.

11. Taizdelek ni igraca. Ne dovolite otrokom, da bi se igraliz napravo. Otroci in osebe s posebnimi potrebami morajo biti
med uporabo pod nadzorom.

hid

12. ==mpomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezenuradv svoji ob&ini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico in s temtudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.
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MUSZAKI ADATOK
Modellszam: 79100006-01 (ML2553-1A-TG fekete)
Névértékek a teljes lampatestre vonatkozdan: 220-240 V véltakoz6 aram, 50/60 Hz, 16 W.

LED allélampa bemenet: biztonsagitorpefesziiltség (SELV) 24 V egyendram, 7,5 wattos LED izz6 + 5,5 wattos LED izz6,
levehetG vezérldn keresztiil taplalva, modell: K12-18V750.
Vezérl6 bemenet: 220-240V valtakoz6 aram, 50/60Hz, 0,11 A; kimenet: 24 V egyenaram, 750 A, max. 18 W.
Aramiités elleni védelmi osztaly: all6lampa - I11. osztaly, teljes termék-I1. osztaly.
Szerelésimad: allélampa, levehet6 vezérldn keresztiil taplalva.
A ldampa funkcidi: 3000 K szinh6mérséklet, 2 fényerdszabalyzé gomb 2 LED fényforrashoz, forgathatd és donthetd kar,
memodria funkcid.

Ez a lampa két nem cserélhetGizzot tartalmaz:

1. izz6: A ldmpa az E energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.

egyenaram, 450 mA, teljesitményfelvétel (Pon) 7,5 W, 3000 K, 1000 Im gémbben (360°), E energiahatékonysagi osztaly.
2.izz6: Alampa a G energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.

SELV, egyenaram, 300 mA, teljesitményfelvétel bekapcsolt allapotban (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im géombben (360°). G
energiaosztaly.

& WARNHINWEISE:

QA ldmpa csakbeltéri haszndlatra alkalmas.

. Aldampat szakképzett személynek kell felszerelnie.

. Az daramszivargasok és az dramiités elkerilése érdekében ne haszndlja a ldmpat nedves kornyezetben.
. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

. Mlkodés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a lampat.

. Aldampa kizarélag rendeltetésszertlihaszndlatraalkalmas. Aldmpan mindennem valtoztatas tilos.

. A ldmpa izz6i nem cserélheték. Elettartamdanak végén a teljes [Ampatestet ki kell cserélni.

0N UAWN R

. A LED allélampat egy engedélyezett, fliggetlen vezérlSvel kell ellatni, amelynek modellszama a kovetkez4: K12-
18Vv750.

9. A kockazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kdbelt és a vezetéket csaka gyartd, az értékesitévagyegy
képzett szakember cserélhetiki.

10. M(ikodés kozben ne nézzen kdzvetleniil a fénybe.

11. Aterméknem jaték. Ne hagyja, hogy a gyermekek a késztilékkel jatszanak. Gyermekeket és fogyatékkal él6
személyeket haszndlat kozben felligyelni kell.

12. ==mA;7 3thazott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adjale
a lakéhely szerinti gydjt6helyen. A hulladékgydijt6 helyekrél érdeklédjon a helyi dnkormdanyzatnal. Ha az elektromos
késziilékszemétlerakdba keril, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez kd rositja az
egészségét és a kozérzetét.
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HR: POZOR! Prij b zlji Citajt t DleteP KI].O].I
: | Prije uporabe pazljivo proéitajte uputu za :
koristenje! j j J Collection

TEHNICKI PODACI

Broj modela: 79100006-01 (ML2553-1A-TG Schwarz)

Nazivne vrijednosti za cjelokupnu svijetiljku: 220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz, 16 W.

Ulazna snaga podne LED svjetiljke: sigurnosniiznimno niski napon (SELV) 24 V istosmjerna struja, LED 7,5W + LED 5,5 W,
napajanje preko odvojive predspojne naprave, model: K12-18V750.

Ulazna snaga predspojne naprave: 220 - 240 V izmjeni¢na struja 50/60 Hz, 0,11 A. Izlazna snaga: 24V istosmjerna struja,
750 A, maks. 18 W.

Klasa zastite protivstrujnog udara: Klasa lll za podnu svjetiljku, klasa Il za kompletnu svjetiljku.

Vrsta montaZe: podna svjetiljka, napajanje preko odvojive predspojne naprave.

Funkcije svjetiljke: temperatura boje 3000 K, 2 tipke prigusivaca za 2 LED izvora svjetlosti, okretni i nagibni zglob,
memory funkcija.

Ova svjetiljka sadrzi dva nezamijenjiva izvora svjetlosti:

LED izvor svjetlosti 1: Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlostiklase energetske ucinkovitostiE.

istosmjerna struja, 450 mA, potrosnja energije (Pon) 7,5W, 3000 K, 1000 Im u kugli (360°), klasa energetske
ucinkovitosti E.

LED izvor svjetlosti 2: Ova svjetiljka sadrZiizvor svjetlostiklase energetske ucinkovitostiG.

istosmjerna struja, 300 mA, potrosnja energije (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im u kugli (360°). klase energetske ucinkovitosti
G.

A UPOZORENJA:

1. ﬂSvjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

2. MontaZzu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

6. Svjetiljka se smije koristiti iskljucivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

7. Zarulje ove svjetiljke nisu zamjenjive. Na kraju vijeka trajanja mora se zamijeniti cijela svjetiljka.

8. Podna LED svjetiljka mora se napajati preko dopustene, neovisne predspojene naprave sa sljede¢im brojem modela:
K12-18V750.

9. Uslucaju osteéenja vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke smije zamijenitiiskljucivo proizvodac, njegov prodajni
partner ili sli¢no kvalificirana osoba kako biste izbjegli rizike.

10. Ne gledajteizravno u izvor svjetlosti dok je ukljucen.

11. Ovaj proizvod nije igracka. Ne dopustajte djeci da seigraju s uredajem. Djeca i osobe s invaliditetom moraju biti pod
nadzorom tijekom koriStenja proizvoda.

X

12. ==m7nacenje precrtanog kontejnera za otpatke: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavatiu nerazvrstani komunalni
otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE
otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu
dospjeti u podzemne vode, atime i u prehrambeni lanac. To Stetivasem zdravlju.
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BG: BHUMAHME! Npeav ynotpeba BHUMaTesiHO .
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoaTtaums! Collection

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKHA

Homep Ha mogena: 79100006-01 (ML2553-1A-TG uepHa)

HomuHanHW cToMHoCcTV 3a uanata namna: 220 - 240 V npomeHnuns ToK, 50/60 Hz, 16 W.

Bxog LED namnuoH: 6esonacHo HUCKo HanpexeHue (SELV) 24 V noctosHeH Tok, LED 7,5W + LED 5,5 W, 3axpaHBaH oT
cBanauw, ce banact, moaen: K12-18V750.

Bxoa Ha 6anacrta: 220-240 V npomennuns Tok 50/60 Hz 0,11 A; U3xoa;: 24 V noctosHeH ToK, 750 A, makc. 18 W.

KnacHa 3awmTa cpely ToKoB yaap: knaclll 3a namnuoHa, Knacll 3a wenma npoaykr.

Bua MOHTaX: NaMNMOH, 3aXpaHBaH OT cBansALL ce banacT.

dyHKUMM Ha namnaTa: uBeTHa TemnepaTtypa 3000K, 2 6yToHa 3a AumupaHe 3a 2 LED cBETIMHHU U3TOYHMKA, BbPTALLO Ce
W HaKNaHALLO ce pamo, PyHKLMA NaMeT.

Tasu namna cbAbpiKa ABa HEeCMEHS €M CBETIMHHU U3TOUYHUKA:

LED cBeTAMHEH M3TOYHMK 1: Tasn namna cbAbprKa CBETIMHEH U3TOYHUK C KNac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCTE.
NocTosiHeH ToK, 450 mA, KoHcymupaHa moltHocT (Pon) 7,5 W, 3000 K, 1000 Im B cdepa (360°), Knac Ha eHepruiiHa
edeKTMBHOCTE.

LED cBeT/IMHEH M3TOMHMK 2: Tasn namna CbAbpiKa CBETIMHEH M3TOYHUK C K/laC Ha eHepruitHa epeKTUBHOCT G.
noctosaHeH ToK, 300 mA, KoHcymupaHa moluHocT (Pon) 5,5 W, 3000 K, 500 Im B cdepa (360°). Knac Ha eHepruitHa
edeKTMBHOCTG.

& NPEAYNPEAUTENHN YKA3AHUA:

1. ﬁ/‘lamnaTa e npegHa3HayeHa3a ynotpeba camoHa 3aKkpuTo.

2. MoHTa)KbTHa Ta3u namna TpsabBsa fa ce N3BbpLUIM OT CNELUAIUCT.

3. HeM3nonsBaliTe namnaTta BbB BAaXKHacpeaa, 3a Aa U3berHete yTeUkm Ha TOK U TOKOBU yaapu.

4. Mpeayn MoHTax ce ybeaeTe, Ye 3axpaHBaAHETO C TOK € NpPeKbCcHaTo.

5. HWKora He fOKOCBalTe NlamnaTa € rofim pblie, foKaTo Ta paboTu.

6. JTamnaTa e of0bpeHa camo 3a M3Non3BaHe Mo NpeAHas3HavYeHne. BcAKaKBM MPpOMeEH M ca 3abpaHeH .

7. KpylwKnTe Ha Ta3m namna He MoraT 4a Ce CMeHAT. B Kpas Ha eKcnnoaTauMoHHUA M CPOK UAMaTa namna Tpabea aa
b6bae nogmeHeHa.

8. LED namnmnoHbTTpA6Ba Aa ce 3axpaHBa OT 0406peH, HesaBUCMM HanacTcbe cnegHMsiHomep Ha moaena: K12-18V750.
9. 3a na ce n3berHaT pUCKOBE, B C/ly4alt Ha NOBPeAA BbHLUHUAT MbBKaB Kaben n KabenbTHA namnaTta MoraT Aa ce CMeHAT
CaMo OT NPOU3BOAUTENS, HETOBUA ANCTPUBYTOP MM iMLe c NogobHa KBanuduKaumsa.

10. He rnegainTe oUPEKTHO B CBETIMHHUA U3TOYHUK, KOraTo Toi paboTtu.

11. To3M NpoAyKT He e Urpayvka. He octaBAiTe geuaTa Aa cvm urpaaTc npoaykTa. [euaTta u xopaTa ¢ yBpexXaaHuna Tpabea
Aa 6baaT HabnogasaHM No Bpeme Ha ynoTpeba.

hid

12. =mm3p3yeHMe HA 3a4YEPKHATUA KOHTEMHEP 3a OTNAABbLM: He N3XBbpaaiTe enekTpuyYecknypeamn B HECOPTMPaAHUTE
6UTOBM OTNAAbLLM, A U3NON3BAMTE NYHKTOBE 33 pa3aenHo cbbupaHe Ha oTnaabLmn. O6bpHeTe ce KbM OBLLLMHCKATA
agMUHUCTPALMA 38 MHGOPMaALLMA OTHOCHO HA/IMYHUTE MYHKTOBE 33 CbOMpaHe. AKO eNeKTPUYECKUN Ypeam Ce UBXBBPAAT
Ha CMeTuLLA, BpegHW BelLecTBa MOXe 4a NonaaHaT B NOANOYBEHUTE BOAM M NO TO3M HAYMH B XpaHUTENHATa Bepura.
ToBa Bpean Ha BaweTo 3apaBe 1 6narocbcTosHme.
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RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea Dieter Knoll
utilizarii! i
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DATE TEHNICE

Numar model: 79100006-01 (ML2553-1A-TG negru)

Valori nominale lampa: 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 16 W.

Tensiune de intrare lampadar cu LED: tensiune de siguranta foarte joasa (SELV) 24 V curent continuu, LED 7,5W + LED
5,5W, alimentat prin balast detasabil, model: K12-18V750.

Putere de intrare balast: 220-240V curent alternativ, 50/60 Hz, 0,11 A; tensiune de iesire: 24 V curent continuu, 750 A,
max. 18 W.

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Ill pentrulampadar, clasa Il pentruintregul produs.

Mod de montare: lampadarul dispune de un balast detasabil.

Functiile lampii: temperatura culoare 3000 K, 2 taste pentru dimare pentru cele 2 becuri LED, brat flexibil, functie de
memorie.

Aceasta lampa contine doua surse de lumina care nu pot fi inlocuite:

Bec LED 1: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica E.

Curent continuu, 450 mA, consum de energie (Pon) 7,5 W, 3000 K, 1000 Im, forma sferica (360°), clasa eficienta
energetica F.

Bec LED 2: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica G.

curent continuu, 300 mA, consum de energie (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im, forma sferica (360°). Clasa de eficienta
energetica G.

& AVERTISMENTE:

ﬁAceasté lampa este destinata exclusiv utilizariiin interior.

. Montarea acesteilampise va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

. Nu instalatilampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere sipericolul electrocutarii.

. Inainte de montare, asigurati-va ci alimentarea electrica a fost intrerupta.

. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

. Becurile din aceasta lampa nusunt interschimbabile. La sfarsitul durateide viata a becurilor, inlocuiti lampa complet.
. Lampadarul cu LED trebuie alimentat de un balast independent, aprobat, cu urmatorul numar de model: K12-18V750.
. Pentruevitareariscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi inlocuite in caz de deteriorare doar de catre
producator, furnizorii acestuia saude catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

WO NOUA WN P

10. Nu priviti direct in sursa de lumina, atuncicand aceasta este pornita.
11. Acest produs nu este o jucarie. Copiilor nu le este permis sa se joace cu produsul. Copiii sipersoanele cu dizabilitati

trebuie supravegheate in timpul utilizarii.

12. ==mSemnificatia pubelei tdiate: nu aruncatideseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer
nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla
unde putetigasiun centrude colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi,
substante periculoase pot ajungein panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi
astfel afectata.
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SR: PAZNJA! Pazlji Citajt tst treb DleteP KI].O].I
: | Pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu pre :
koriséenja! Collection

TEHNICKI PODACI

Broj modela: 79100006-01 (ML2553-1A-TG crna)

Nominalne vrednosti za celu lampu: 220-240 V naizmenic¢ne struje, 50/60 Hz, 16 W.

Ulaz podne LED lampe: sigurnosniniski napon (SELV) 24 V jednosmerne struje, LED 7,5W + LED 5,5 W, napajanje preko
odvojive prigusnice, model: K12-18V750.

Ulaz prigusnice: 220-240 V naizmeni¢ne struje, 50/60 Hz, 0,11 A; Izlaz: 24V jednosmerne struje, 750 A, maks. 18 W.
Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il za podnu lampu, klasa Il za ceo proizvod.

Vrsta montaZe: podna lampa, napajanje preko odvojive prigusnice.

Funkcije lampe: temperatura boje 3000 K, 2 tastera dimera za 2 LED izvora svetlosti, okretni i nagibni vrat, funkcija
memorisanja.

Ova lampa sadrzi dva nezamenijiva izvora svetlosti:

Izvor svetlosti 1: Ova lampa sadrziizvor svetlostiklase energetske efikasnostiE.

Jednosmerna struja, 450 mA, potrosnja energije (Pon) 7,5 W, 3000 K, 1000 Im u svim pravcima (360°), klasa energetske
efikasnostiE.

Izvor svetlosti2: Ova lampa sadrziizvor svetlostiklase energetske efikasnostiG.

Jednosmerna struja, 300 mA, potro$nja energije (Pon) 5,5 W, 3000 K, 500 Im u svim pravcima (360°). Klase energetske
efikasnostiG.

A UPOZORENJA:

. ﬁLampa je namenjena samoza upotrebu u zatvorenom prostoru.

. Montazulampe mora izvrsiti kvalifikovano strucnolice.

. Lampu nemoijte koristitiu vlaznom okruzenju kako biste sprecilinastanakstruja odvoda i strujnih udara.
. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

1

2

3

4

5. Lampunikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrsenje bilo kakvih izmena.

7. Sijalice ove lampe ne mogu da se menjaju. Na kraju svog Zivotnog veka, cela lampa se mora zameniti.

8. Podna LED lampa mora imati odobrenu, nezavisnu prigus$nicu sa sledeéim brojem modela: K12-18V750.

9. Da bi se izbeglirizici, u slu¢aju oStecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika lampe, zamenu sme da vrsi
isklju¢ivo proizvodac, njegov distributivni partner ili sli¢no kvalifikovano lice.

10. Nemojte gledatidirektno u izvor svetlostikada je u upotrebi.

11. Ovaj proizvod nije igracka. Ne dozvolite deci da se igrajuuredajem. Deca i osobe sa invaliditetom moraju biti pod

nadzorom tokom upotrebe.

12. ==m7nacenje precrtane kante za otpatke: Elektri¢ne uredaje nemojte odlagatiu komunalni otpad, ve¢ koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opStinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektricni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne
vode, a timei u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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FR: ATTENTION! Veuillezlire attentivementle mode Dieter Knoll
d'emploi avant utilisation! Collection

DONNEES TECHNIQUES

Numéro de modele : 79100006-01 (ML2553-1A-TG noir)

Valeurs nominales pour I'ensemble de la lampe : 220-240 V courant alternatif, 50/60Hz, 16 W.

Entrée lampadaire LED : trés basse tension de sécurité (SELV) 24 V courant continu, LED 7,5W + LED 5,5 W, alimenté par
un bloc d'alimentation amovible, modele : K12-18V750.

Entrée bloc d'alimentation: 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 0,11 A ; sortie : 24 V courant continu, 750 A, max.
18 W.

Classe de protection contre les chocs électriques : classe 1l pour le lampadaire, classe Il pour I'ensemble du produit.
Type de montage : lampadaire, alimenté via un bloc d'alimentation amovible.

Fonctions de lalampe : température de couleur 3000 K, 2 touches variateur pour 2 sources lumineuses LED, bras
orientable et inclinable, fonction mémoire.

Cette lampe contient deux sources lumineuses non remplacables :

Source lumineuse LED 1 : Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.

SELV, courant continu, 450 mA, puissance absorbée (Pon) : 7,5 W, 3000 K, 1000 Im dans une sphere (360°), classe
d'efficacité énergétique E.

Source lumineuse LED 2 : Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.

Courant continu, 300 mA, puissance absorbée (Pon) 5,5W, 3000 K, 500 Im dans une sphéere (360°). Classe d'efficacité
énergétique G.

& AVERTISSEMENTS :

1 ﬁLa lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide afin d'éviter les fuites de courant et les chocs électriques.

4. Avant le montage, assurez-vous que I'alimentation électrique est débranchée.

5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a l'usage prévu. Toute modification est interdite.

7. Les ampoules de cette lampe ne sont pas remplacables. A la fin de sa durée de vie, I'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

8. Lelampadaire LED doit étre alimenté par un bloc d'alimentation homologué et indépendant portantle numéro de
modele suivant : K12-18V750.

9. Pour éviter tout risque, le cable flexible extérieur ou le fil de lalampe ne doit étre remplacé en cas de dommage que
par le fabricant, un partenaire de distribution agréé ou une personne disposant de qualifications équivalentes.

10. Neregardez pas directement dans la lumiére lorsqu'elle est allumée.

11. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avecl'appareil. Les enfants et les personnes
présentant des capacités réduites doivent étre surveillés pendant |'utilisation.

12. === Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés,
mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaftre les points de collecte
disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent
pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.
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